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CORDERO DE D10s W (Ritos de Gonclusion

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros.
CANTO DE SALIDA

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros. Angeles Cantando Estén

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, danos la paz.
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) , ) 1. An - gels we have heard on high Sweet-ly sing-ing o’er the plains,
Viva Jesus, Mi Amor [8 pm] 2. Shep-herds,why this ju - bi-lee? Why your joy - ous strains pro-long?
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Estribillo , , , 4. See him in a man-ger laid Whom the an - gels praise a - bove; ¥ Ordinario de la CMisa &
f Y N ' - N e e s e 1. An - ge - les can-tan-do es-tan Tan dul - ¢i - si - ma can-cion;
o 2. Los pas-to-res sin ce-sar Sus can - ta- res dan a Dios; CANTO DE ENTRADA
. e . RV . . vmdeel ] o ) v o ; i .
iVi - va, vi - va Je-sus,mi_a-mor! iVi - va, vi - va mi Sal-va-dor! 3. Hoy a nun-cian con fer vor Que hana - ci-doel Sal - va- dor; Venid, Fieles Todos
’ - . N 4. Oh, ve- nid pron-toa Be-lén Pa - ra con-tem-plar con fe
+ ™ N1 J I Y — T I} | | | | | , | | \ Estrofas
1 I I I - I I I I I | I N I ) N & | | | | l | | | |
oJ T = ; — — gy e e
| 1 J 1
iVi - va, vi - va Je-sds, miia-mor! Vi - va,vi - va mi Sal-va-dor! o L 4 L ) ﬁ—“ & e . s e 7 c ¢ 4
1. And the moun-tains in  re- ply Ech - o back their joy - ous strains. 7 e 4 E e et ST e ¢ @
2. Say what may the tid-ings be Which in-spire your heav'n-ly song. 1. Ve - nid, fie-les to - dos, a Be - 1én va - ya - mos go -
Noce de Paz, Noche de Amor [12 pm] 3. Come, a - dore on bend-ed knee Christ, the Lord, the new-born King. 2. En po - bre pe - se - bre__  ya-ceél re-cli - na - do, al
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All music in this worship aid reprinted with permission under Onelicense.net #A-713489. Musica: John F. Wade.
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Glo - riaa Dios en el cie - lo, yen la tie - rra
Glo-ry to God in the high - est, glo - ry to
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paz a los hom - bres que a - ma el Se - nor.
God, and on earth peace to peo - ple of good will.

Spanish text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Litdrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.

All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music © 1999, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

¥ Kiturgia de le Ralabra &
PriMA LECTURA

SALMO RESPONSORIAL

[8 PM] Salmo 95
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R. Hoy nos ha na-ci-doun Sal-va-dor: el Me-si-as, el Se - fior

Letra © 1970, Comision Episcopal Espafnola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Misica © 1974, Centro de Pastoral Litlrgica, Barcelona. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.

[12 PM] Salmo 97

R. Los con - fi-nes de la tie-rra han con-tem-pla - do la vic-
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to -ria de nues - tro Dios, la vic-to-ria de nues-tro Dios.

Letra © 1970, Comision Episcopal Espafola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1984, OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA

ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO
[8 PMm]

R A -le-lu-ya, a - le-Ilu-ya, a - le-lu - vya

Mdsica © 1986, Francisco Palazén. Derechos reservados. Administradora exclusiva en Norteamérica: OCP.
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R A-le -lu-vya, a-le-lu-ya, a-le-1lu - ya.

Mdsica © 1989, Cesareo Gabardin. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EVANGELIO

PROFESION DE FE: SIMBOLO NICENO-CONSTANTINOPOLITANO
Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de
todo lo visible y lo invisible. Creo en un solo Sefior, Jesucristo, Hijo unico de Dios,
nacido del Padre antes de todos los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero
de Dios verdadero, engendrado, no creado, de la misma naturaleza que el Padre,
por quien todo fue hecho; que por nosotros, los hombres, y por nuestra salvacion
bajé del cielo; y por obra del Espiritu Santo se encarné de Maria, la Virgen,

y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio Pilato;
padecid y fue sepultado, y resucitd al tercer dia, segtin las Escrituras, y subi¢ al
cielo, y esta sentado a la derecha del Padre; y de nuevo vendra con gloria para
juzgar a vivos y muertos, y su reino no tendrd fin. Creo en el Espiritu Santo, Sefior
y dador de vida, que procede del Padre y del Hijo, que con el Padre y el Hijo recibe
una misma adoracién y gloria, y que hablé por los profetas. Creo en la Iglesia, que
es una, santa, catolica y apostdlica. Confieso que hay un solo Bautismo para el
perddn de los pecados. Espero la resurreccion de los muertos y la vida del mundo
futuro. Amén.

ORACION UNIVERSAL

¥ Mantén la esperanza en nosotros, Seiior.

K cQz‘z‘urgM de o Eucaristica "X

PREPARACIéN DE LAS OFRENDAS
Vamos, Pastores, Vamos [8 pm]

Estribillo

Vamos, pastores, vamos, vamos a Belén a ver en ese Nifio la gloria del Edén,
a ver en ese Niflo la gloria del Edén; a ver en ese Nifio la gloria del Edén,

la gloria del Edén. Si,

1. Ese precioso nifio yo me muero por El, sus ojitos me encantan, su boquita también.
Fl Padre le acaricia, la Madre mira en El: y los dos extasiados contemplan aquel ser,
contemplan aquel ser.

2. Un establo es su cuna, su casa es un portal, y sobre duras pajas, por nuestro amor esta.
Alli duerme el Ninito, cabe un mulo y un buey; y bien cobijadito, con un blanco paiial,
con un blanco panal.

3. Es tan lindo el chiquito que nunca podra ser que su belleza copien el lapiz ni el pincel.
Pues el eterno Padre con inmenso poder hizo que el Hijo fuera inmenso como El,
inmenso como EL

4. Yo pobre pastorcillo al Nifo le diré, no la buena ventura, eso no puede ser;
le diré me perdone lo mucho que pequé, y en la mansion eterna un ladito me dé,
un ladito me dé.

Musica de las misiones, siglo XV1.

Pequenio Pueblo de Belén [12 pm]

1. Pequefio pueblo de Belén Que duermes sin sofar,
Te cubre con su manto azul La estrella de la paz.
Mas en tus muros arde Un fuego celestial:

Es Dios que quiso por amor Nacer en tu portal.

2. Al pobre establo de Belén Un Nifo descendio:
Pequerio trigo en el pajar, Cordero sin pastor.
Mas esta Noche Santa La vida nos abrid,
Pues, quien acaba de nacer: Es Cristo, nuestro Dios.

3. Maria a Cristo hoy nos dio En carne de mortal.
Y mientras velas, tu, Belén, Dormido el mundo esta.
Alumbra ya el lucero Con llama celestial,
Y brota en esta noche azul, El himno de la paz.

4. ;Oh, Santo Nifio de Belén! Desciende con tu amor,
Y echando fuera todo mal, Nace en nosotros hoy.
Angélicos cantores Le anuncian al nacer:

Ven con nosotros a morar, Jesus, Emanuel.

n Navidad celebramos el mayor de todos los dones: el don de
Dios, su Hijo Jesucristo. En respuesta a esta inmensa generosidad,
nosotros, como buenos administradores de los bienes recibidos, estamos

llamados a ofrecer de lo que hemos sido bendecidos. Su

de nuestra parroquia, mantener nuestra hermosa

Catedral y difundir el Evangelio. En esta Navidad, le

invitamos a considerar un don generoso para ayudar
a edificar el Cuerpo de Cristo y asegurar que nuestra
parroquia pueda florecer en el afio que viene. Muchas gracias por su fiel

corresponsabilidad y por compartir la alegria del nacimiento de Cristo.

SANCTUS

San-to, San-to, San-to, San-to_es el Se-nor, Dios del u - ni-

ver-so. Lle-nos es-tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.
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cie - lo. Ben-di-to el que vie-ne en nom-bre del Se-nor.

Letra: Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

MYSTERIUM FIDEI
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cion. iVen, Se-nor Je-sus! iVen, Se-nor Je-sus!

Letra: Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Muisica: Misa del Pueblo Inmigrante, © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



